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Demande de réexamen d’une demande d’asile

Les questions de ce formulaire sont posées dans le cadre des dispositions du code de I'entrée et du séjour
des étrangers et du droit d’asile (CESEDA). Les réponses sont couvertes par la confidentialité conformément
a l'article L.121-15 du méme code.

Ce formulaire doit &tre rempli en frangais et signé. Vous voudrez bien y joindre :

+ 2 photographies d’identité récentes, téte nue sur fond clair, format 4,5 cm x 3,5 cm ;

+ la photocopie de votre attestation de demande d'asile, le cas échéant ;

+ la photocopie de la «notice d'information» qui vous a été remise lors de votre enregistrement en
préfecture justifiant le placement de votre demande en procédure acceléree ;

« loriginal de votre document de voyage (passeport, sauf-conduit, laissez-passer consulaire ...) en
votre possession, et le cas échéant la copie de votre titre de séjour en cours de validité.

Vous pouvez y ajouter tous les documents originaux utiles & I'examen de votre demande.

Vous avez 8 jours pour envoyer (cachet de la poste faisant foi) votre demande de réexamen complétée a
I'Ofpra & compter de I'enregistrement de votre demande en préfecture. A défaut, votre demande pourra
étre cléturée (article R.531-32 du CESEDA ).

Emplacement réservé a I’Ofpra

E\mplacement réservé a |'étiquette avec code barre
permettant d'identifier le dossier

Dioszi o e le: 09103124
o \P Zapao N Trshadulleh




/

wJaemande a étre placé(e) sous la protection de I'Office francais de protection des réfugiés et apatrides.

| Jo soussigné(e), Z.ADRAN&H hudu”uk ................ (NOM, Prénomfé)), ‘

| né(e)le (z/ 11 / .I.}&‘:é (jour, mois et année de naissance), certifie sur I'honneur que les renseignements |
me concernant portés sur le présent formulaire sont exacts (toute fausse déclaration est assimilable a une
- fraude susceptible de sanctions pénales). !

- Protection des données personnelles

Je suis informé(e) que certaines informations nominatives utiles au déroulement de Ia procédure et 3 |

' 'accomplissement des formalités administratives faisant suite @8 ma demande seront contenues dans un
traitement informatique de I'Ofpra, conformément aux dispositions de I'article 8 de |a loi n° 78-17 du 6 |
janvier 1978 modifiee relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés.

. droit d'acces et de rectification qu'il mest permis d'exercer en adressant une demande écrite 3 I'Ofpra
aupres du délégué a |a protection des données (201 rue Carnot, 94136 Fontenay-sous-Bois Cedex,
| dgo@ofgra.gouv.fr), et le cas échéant a Ia commission nationale informatique et libertés (CNIL).

N.B. : en aucun cas les informations relatives 2 |a présente demande d
soit, transmises aux autorités de votre pays d’origine.

Al CLo L\.D\..&,,,; .......................... le
Signature du demandeur d’asile (ou du représentant
légal*) :
3
Le représentant légal qui signe e present formulaire est teny 3

il DRI e R G D | Coller Ia

NOM ... AL AN R 1otagrepie du 2

. ( demandeur.
Prénom(s) : Ifgl,\@c;u‘,\b.,\q .......................................................................... Merci de n'utiliser
gl g e s e R e ni agrafes nj et
sexe: M X FQ B r

Date et lieu de naissance : 0\;; /jj 'i_ﬁr«%? ........... PAKT(R ................................................
10 ¢ Pays de nqﬁssancﬁ \‘AYE,G HANIsTRN] ™ A

APy ’ ra ,Votre adregg;a"peg:sonaelle en France :(ne pas oublier de préciser le cas échéant
«chez M. X.. ») | : /

IMPORTANT : Merci d’informer i‘-’O'fpra, sans délai, de tous vos changements d’adresse et de numéro
de téléphone éventuels via son site Internet (www.ofpra.gouv.fr / rubrique Démarches en ligne).

............. i;,RUt::NiEu s
Ville : .5 LER TLONT ) EERRAND . o R E
Cofbpostab:6 8.0 010421 Téléphone mobile QES32415 3 e e {i

Adresse mail H"S : .u.d.q.l.l.o&..{t\,}"_q.d.?ai’l.@ ..... maJ»C&“W'\ ...................................

A% T



o Attestation de demande d’asile a joindre en copie :

N° Etranger: +§ 04 ) 2%}35 Préfecture de délivrance :

jour mois année

£

o Votre situation personnelle a-t-elle changé depuis votre précédente demande ? !

oulQ NONX

Si oui, veuillez compléter le tableau ci-dessous :

NOM et prénom(s) de I'époux, du concubin ou du pacsé AM\NAZO\\H‘C\_, .............

Eventuellement N° de dosSier OFPra . ........ccoo i

Si décés de I'époux, du concubin ou du pacse, date @ ... L s Pt e e

e Votre situation familiale

Vos enfants nés ou arrivés en France depuis votre derniére demande




° Les motifs de votre demande : quels nouveaux éléments souhaitez-vous présenter
a I'appui de votre demande de réexamen et, le cas échéant, de celles de vos enfants
mineurs présents sur le territoire frangais ?

..... Le,s:rm\ Lba.ms uMaﬂmw\/_{qSMM\\Q, C\f P&L\,\f\ AU

..\.!es?.r\,me,uM....e\_ ...... \-.;,2. Ao RO el SR :;(..sL..C.s,.\f.’ ........
&Q\lmw Lrg&m.). \\cx,L. Etanar S N
..Ll"‘,}.\r\q z)\ \ \/\ B ..LP@(\& ﬂu kk Mw\a‘:’..&.t@...ﬁﬂ\t\vuc‘w
Qmm....\e,g.ju\....b..qm:; ...... Lq.’f’f/D‘?/?OZ'f ..................................................

.bon ...... C&....%..&Vg....afwe\'a e k‘)ﬁhﬂm Po o ﬁ\.HC&_._.
EThEEE TR
i N R D&awuerm VT TR VN \\m&e,....&o_ ile'ee
S o Vs b‘s‘c"t\m.o\ LAY V8 Pl EL.QA L\&c\\.&.@x o
M\.@ﬁ.r ..... uk.w..lfg LAZ.L:.\\& DO G i \,..Cﬁ%.\ﬁ\%\...;

...............................................................................................................................................

e Avez-vous de nouveaux documents a produire a I'appui de la présente demande
de réexamen ? Sioui, précisez les conditions dans lesquelles vous les avez obtenus.

Dressez-en la liste et joignez les originaux.

adln M- C,g,dfvnw e, Tm\ \lx,uu\.a ...... (Q‘HID?/DC??ﬂ ........
\ /MG Ao 2 CSU.& \EDL? o, . gu-\‘fq.'\k %\f\.e.L L ADRAW.
....L.e.m.u.\, ! MU»\\&&Q_D\Q..H. .‘T&. (..\/ UM Qv.&/c/uaw\g

..,AT.TQ{)T Q.0APAEALA - MMAKQQ—ﬁ .............

N.B.: Il n’est pas nécessaire de verser des documents déja produits lors de votre/vos
demande(s) précédente(s).
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Logo

Llogo
Au nom d’Allah le Tout Miséricordieux
| L'émirat islamique d’Afghanistan
La province de Paktia
Le district de Wazy Zadran
Numéro : 97

Date : 11 juillet 2021

Bonjour,
Je vous invite au district de Wazy Zadran, province de Paktia.

Le tribunal militaire informe Irshadullah ZADRAN fils de Sultan Shah
ZADRAN qui habite dans le village de Maiti. Il doit se rendre présent
au 11 juillet 2021. Dans le cas contraire, vous n’avez pas le droit de

vous plaindre.
Signature et tampon

Le responsable militaire de Wazy Zadran district

Les freres Mojahids, apreés la correction d’intention, sur le terrain de
Jihade toutes nos actions doivent étre en accord avec la Sharia et la

Jurisprudence hanafite, de parole du leader des musulmans Mula

Mohammed Mansoor.

L3
to/Persan (Farsi Dan)
€l : U7 5E Q1 B2 a5
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Je m’appelle Sultan Shah ZADRAN, originaire du quartier Miati, de
Wazy Zadran du district de Paktia de province, Afghanistan.

Mon fils, Irshadullah ZADRAN, qui avait une épicerie pendant I'ancien
état afghan, s'est réfugié en France et il a quitté le pays (Afghanistan)
a cause de certains problémes. Ensuite, Les Talibans sont venus
plusieurs fois chez-nous en demandant des informations sur mon fils
Irshadullah. Les Talibans voulaient savoir ou est Irashadullah. En
absence de mon fils (Irashadullah), j’ai été arrété pour quelque temps
et puis j'ai été libéré avec le garanti des anciens de village. Malgré ¢a,
Les Talibans ont attaqué sur notre maison plusieurs fois en voulant des

informations sur mon fils Irshadullah.

Mon fils qui est actuellement en France. S’il retourne en Afghanistan,

il sera face au risque de mort.

Sultan Shah ZADRAN pere d’Irshadullah ZADRAN

Empreinte et signature

Cour d'appal
a Gre
Mffpe : 'cm‘_enoble
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Traducteur Ant it BJ:ERI
Francais - Oﬂﬂn Y '
Térto7 0

Sadriwaisudin@gmall.com
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e suis Jahan Gu! ZADRAN, le fils de Mira Jan et habitant du village de
Aaiti (province de Paktia). J'étais le gouverneur du village de Maiti lors
e V'état précédant. Irshadullah ZADRAN qui était un commergant dans
e village de Maiti vit depuis longtemps en France. Il est face a une
grave menace de la part des Talibans et son retour en Afghanistan

augmente ce risque (risque de mort).

Empreinte de Baitullah Empreinte de Nader

Empreinte de Saiqullah Epreinte de Jahan

Gul gouverneur du village

Cour d'appel de Grenoble

Expert judiclaire
Mr. Wajgu BADRI
Traducteur [ réte Asse té'
Frangals - Pathto, D
Tél ;07 1
badrl udin®@ -






Mme ROUX Agneés
31 Résidence «Les terrasses du Midi»
43100 Brioude

ATTESTATION SUR L’HONNEUR

Par la présente, j'atteste sur mon honneur que Mr Zadran Irshadullah, né le

6 novembre 1998, est en grand danger a I'heure actuelle s’il est renvoyé en
Afghanistan.

Son pére, Sultan Shah Zadran, a réussi a lui téléphoner autour du 21 mai, soit 15
jours apres la réponse négative de la CNDA. J'étais en la présence d’Irshadullah.
Nous avons appris que des Talibans sont revenus visiter sa famille. Son pére avait
la voix terrifiée et tremblante de peur: Une nuit avant cet appel téléphonique les
Talibans I'ont attaché et battu car il ne voulait pas dire ou se trouvait son fils. Depuis
ils surveillent tous ses faits et gestes. Le pére ne dort plus de peur d’étre tué.

Tous ses propos m’ont été traduits par un réfugié d’origine pachtou présent lors de cet
entretien téléphonique. Ce réfugié parle bien le frangais.

Je vous remercie de bien vouloir réétudier ce dossier et vous présente Madame,
Monsieur, mes salutations distinguées.

BRIOUDE, le 10 juillet 2024
Agnes ROUX



